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~ Anlage 1 zum RdErl. vom 6.6.90

Richtliniedes Rates
vom 21. Juni 1989

Uber die Modali.tétlen zur Vereinheitlichung der Programme zur Verringerung .
- und spéteren Unterbindung der Verschmutzung durch Abfélle der Titandioxid-Industrie

(89/428/EWG)

Der Rat der Européischen Gemeinschaften -

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 130s,

auf Vorschlag der Kommission ('),
nach Stellungnahme des Européischen Parlaments (?),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses (*),

in Erwégung nachstehender Griinde: v

Fur die am 20. Februar 1978 bestehenden Industrieanla-
gen sellen die Mitgliedstaaten gemaR der Richtlinie
78/176/EWG des Rates vom 20. Februar 1978 Uber Abfélle
aus der Titandioxid-Produktion (*), zuletzt geandert durch
die Richtlinie 83/29/EWG (*),insbesondere gemal3 Artikel 9,
Programme zur schrittweisen Verringerung und spéteren
Unterbindung der Verschmutzung durch die Abfalle aus
diesen Anlagen auf. '

In diesen Programmen sind die bis spétestens 1 Juli
1987 zu erreichenden algemeinen Zide der Verringerung
der Verschmutzung durch flUssige, feste und gasformige
Abfalle festzulegen. Diese Programme sind der Kommis-
sion vorzulegen, damit diese dem Rat geeignete Vorschl&a
ge fur die Vereinheitlichung dieser Programme zur Ver-
ringerung und spéteren Unterbindung der V erschmutzung
und zur Verbesserung der Wettbewerbsbedingungen fir
die Titandioxid-Industrie vorlegen kann.

Zum Schutz der Gewasser sollte die Einbringung von

. Abféllen und die Einleitung bestimmter Abfélle, insbeson-
~ dere der festen und stark sauren Abfélle, verboten werden

und die Einleitung von anderen Abfallen, insbesondere
von schwach sauren und neutralisierten Abféllen, schritt-
weise verringert werden.

Die bestehenden Industrieanlagen miissen. geeignete
Anlagen zur Abfallbeseitigung verwenden, damit die fest-
gesetzten Ziele innerhalb der vorgesehenen Fristen er-
reicht werden.

Die Installation derartiger Anlagen kann gréBere tech-
nische und wirtschaftliche Schwierigkeiten nach sich zie-
hen. Die Mitgliedstaaten miissen deshalb die M&glichkeit
haben, die Anwendung der verschiedenen Bestimmungen
aufzuschieben, sofern sie ein Programm zur wirksamen
Verringerung der Verschmutzung aufstellen und der
Kommission unterbreiten. Wenn ein Mitgliedstaat beson-
dere Probleme im Zusammenhang mit Programmen zur
Unterbindung von Einleitungen hat, muf3 die Kommission
eine Fristverlangerung gewahren kénnen.

In bezug auf die Einleitung bestimmter Abfélle sollen
die Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben, Qualitétsziele
vorzusehen, die so anzuwenden sind, dal3 sie in jeder Hin-
sicht I%Ieichwertige Auswirkungen wie die Grenzwerte ha-
ben. Der Nachweis dieser Gleichwertigkeit muf3 in einem
Programm fir die Kommission erbracht werden.

Unbeschadet der V erpflichtungen, welche den Mitglied-
staaten aufgrund der Richtlinie 80/779/EWG des Rates
vom 15 Juli 1980 Uber Grenzwerte und Leitwerte der Luft-
qualitét fur Schwefeldioxid und Schwebestaub (f), zuletzt
geandert durch die Richtlinie 89/427/EWG ("), und der
Richtlinie 84/360/EWG des Rates vom 28. Juni 1984 zur

(') ABL Nr.C 138vom28. 5.1983, S 5, und
ABL Nr.C 167 vom27.6.1884,S 9.
(?) ABL Nr.C127vom 14.5.1884,S 29, und
ABL Nr.C 158vom 26. 6. 1989.
) ABL Nr.C358vom31. 12. 1983, S. 40.
‘) ABL Nr.L 54vom 25.2. 1878, S 19,
ABLNr.L32vom3.2.1983,S 28. N
- ABL Nr. L 229 vom 30. 8. 1980, S. 30.
Siehe Sdte 53 dieses Amtsblatts.

ES

G

Bekéampfung der Luftverunreinigung durch Industriean-

lagen (' ) obliegen, ist es zum Schutz der Luftqualitét ange-
bracht, geeignete Emissionsnormen fir gasformige Ablei-
tungen aus der Titandioxid-Produktion Testzulegen.

Zur Kontrolle der wirksamen Anwendung der Mal3nah-
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men missen die Mitgliedstaaten fir eine entsprechende |

Uberwachung sorgen, die die tatséchliche Produktion je-
des Unternehmens bertcksichtigt.

Alle Abfdlle aus der Titandioxid-Produktion miissen
vermieden oder wiederverwendet werden, soweit dies
technisch mdéglich und wirtschaftlich vertretbar ist; die

-Wiederverwendung oder Beseitigung dieser Abféle mul3

ohne Geféhrdung der menschlichen Gesundheit und ohne

~Schadigung der Umwelt erfolgen -

hat folgende Richtlinie erlassen:
Artikel 1-

Diese Richtlinie regelt entsprechend Artikel 9 Absatz 3
der Richtlinie 78/176/EWG die Modalitéten fir die Verein-
heitlichung der Programme zur Verringerung und spéte-
ren Unterbindung der Verschmutzung durch Abfélle aus
bestehenden Industrieanlagen; sie bezweckt die Verbesse-

rung der Wettbewerbsbedingungen fiir die Titandioxid-In-

dustrie.
Artikel 2

(1) Im Sinne dieser Richtlinie bedeuten:
a) bei Anwendung des Sulfatverfahrens

,feste Abféle": .

- unlosliche Erzrickstdnde, die bei dem Herstel-
lungsverfahren von der Schwefelsdure nicht auf-
geschlossen werden;

" - Griinsalz_(Copperas), d. h. kristallines Eisensulfat

(FeSO., 7H20),

- ,Stark saure Abfélle": .
Mutterlaugen, die in der Filtrationsphase nach Hy-
drolyse der Titansulfatlésung anfallen. Werden diese
Mutterlaugen mit schwach sauren Abféllen, die ins-
gesamt mehr as 0,5% (LP freie Schwefelsaure und

- verschiedene Schwermetalle enthalten, vermischt (°),
so gilt diese Mischung als stark saurer Abfall; .

,behandelte Abfalle": '
Filtersalze, Schlamme und flussige Abfélle, die bei

der Behandlung (Konzentrierung oder Neutraisie- -

rung) von stark sauren Abfallen anfallen und ver-
schiedene Schwermetalle enthalten, nicht jedoch
neutralisierte und gefilterte bzw. geklarte Abféle,
die Schwermetalle nur in Spuren enthalten und die
vor jeglicher Verdinnung einen pH-Wert von mehr
als55aufweisen; .

»schwach saure Abféalle":

Waschwaésser, Kihlwésser, Kondensate und sonstige
Schlamme und flussige Abfalle auf3er den in den vor-
. stehenden Definitionen eingeschlossenen, die 0,5%
oder weniger freie Schwefelsdure enthalten; . .

- ,neutralisierte Abféle": ‘
jede Flissigkeit, die einen pH-Wert von mehr as 55
aufweist, Schwermetalle nur in Spuren enthalt und
unmittelbar durch Filtern oder Klaren aus stark oder
schwach sauren Abfédlen gewonnen wird, nachdem
diese einer Behandlung zur Verringerung des Saure-
und Schwermetallgehalts unterzogen worden sind;

(*) ABL Nr. L 188vom 16.7.1984,S. 20. . .
(*) Unter diese Definition fallen auch stark saure Abfélle, die verdiinnt wer-
den, bissie0,5% oder weniger frei e Schwefel sdureenthalten.
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- ,Staub":

ale Arten von Staub aus Produktionsanlagen, insbe-
sondere Erz- und Pigmentstaub;

‘- ,,SOX“:
gasft')rmiges Schwefeldioxid und Schwefeltrioxid aus
len verschiedenen Stufen des Herstellungs- bzw. in-

ternen Abfallbehandlungsverfahrens, einschliefdlich
Sauretropfchen;

b) bei Anwendung des Chloridverfahrens

- ,feste Abfélle":

unldsliche Erzricksténde, die bei dem Herstel-
lungsverfahren von Chlor nicht aufgeschlossen
werden;

- Metallchloride und Metallhydroxide
rickstande), die in fester Form bel der
von Titantetrachlorid anfallen;

— Koksriicksténde, die bei der Herstellung von Ti-
tantetrachlorid anfallen;

- .Stark saure Abfélle":

Abfélle, die mehr als 0,5% freie Salzsaure Qnd ver-
schiedene Schwermetalle enthalten (*);

- behandelte Abfalle":

Filtersalze, Schlamme und fllssige Abfélle, die bei
der Behandlung (Konzentrierung oder Neutralisie-
rung) von stark sauren Abféllen anfallen und ver-
schiedene Schwermetalle enthalten, nicht jedoch
neutralisierte und gefilterte bzw. geklarte Abfélle,
die Schwermetalle nur in Spuren enthalten und die
vor Verdunnung einen pH-Wert von mehr als 5,5 auf-
weisen;
- »schwach saure Abfélle":

Waschwaésser, Kihlwasser, Kondensate und sonstige
Schldamme und fllssige Abfalle auf3er den in den vor-
stehenden Definitionen eingeschlossenen, die 0,5%
oder weniger freie Salzsdure enthalten;

- ,neutralisierte Abféalle":

Jede Flussigkeit, die einen pH-Wert von mehr als 55
aufweist, Schwermetalle nur in Spuren enthét und
unmittelbar durch Filtern oder Klaren aus stark oder
- schwach sauren Abféllen gewonnen wird, nachdem
diese einer Behandlung zur Verringerung des Saure-
und Schwermetallgehalts unterzogen worden sind;

-, Staub':
- aleArten von Staub aus Produktionsanlagen, insb
sondere Erz-, Pigment- und K oksstaub; . :
- »Chlor™:
gasformiges Chlor aus den verschiedenen Stufen des
Herstellungsverfahrens;
) beim Sulfat- oder Chloridverfahren
- ,Einbringung": . :
jeder Vorgang, bei dem Stoffe und Material durch
Wasser- oder Luftfahrzeuge (*) bzw. von diesen aus
sowie von festen oder schwimmenden Plattformen
aus absichtlich in oberirdische Binnengewasser, in-
nere K Ustengewasser, das K Ustenmeer oder die hohe
See eingel eitet werden.
(2) Die in der Richtlinie 78/176/EWG definierten Aus-

drucke haben in der vorliegenden Richtlinie dieselbe Be-
deutung. )

Filtrations-
erstellung

Artikel 3

Die Einbringung aller festen, stark sauren, behandelten,
schwach sauren und neutralisierten Abfélle im Sinne des
Artikels 2-wird mit Wirkung vom 31 Dezember 1989 un-
tersagt.

Artikel 4

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mal3nah-
men, um sicherzustellen, dal3 die Einleitung von Abféllen

(') Unter diese Definition fallen auch stark saure Abfille, die verdinnt wer-
den, bis sie 0,5% oder weniger freie Schwefelsdure enthalten. -

(*) Unter ,Wasser- oder Luftfahrzeuge" sind alle Arten von seetlichtigen
Schiffen bzw. von Flugzeugen zu verstehen. Unter diesen Begriff fallen
L uftkissenfahrzeuge, Wasserfahrzeuge mit oder ohne Eigenantrieb sowie.
feste oder schwimmende Plattformen.
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in oberirdische Binnengewasser, innere Kustengewasser,
das Kustenmeer und die hohe See untersagt wird

a) fur feste Abfélle, stark saure Abfélle und behandelte
Abfélle aus bestehenden Industrieanlagen, die das Sul-
fatverfahren anwenden,

- ab 31. Dezember 1989 in alle oben genannten Gewas-
Ser;

b) fur feste und stark saure Ab_félle-aus‘bestehenden In-
dustrieanlagen, die das Chloridverfahren anwenden,

- ab 31. Dezember 1989 in alle oben genannten Gewéas-
ser.

Artikel 5

(1) Die Mitgliedstaaten kénnen, wenn gréf3ere techni-
sche und wirtschaftliche Schwierigkeiten dies erforderlich
machen, den in den Artikeln 3 und 4 vorgesehenen An-
wendungsbeginn bis zum 31. Dezember 1992 als spatestem
Zeitpunkt verschieben, sofern der Kommission bis zum
3L Dezember 1989 ein Programm zur wirksamen Verrin-

erung der Einbringung und Einleitung der in den Arti-

eln 3 und 4 genannten Abfélle unterbreitet wird und die-
ses Programm zu deren endgiltigem Verbot spatestens im
Jahre 1992 fihrt. Die Kommission ist innerhalb von drei
Monaten nach Erlal3 dieser Richtlinie Uber derartige Félle,
zu denen mit ihr Konsultationen zu fiahren sind, zu unter-
richten (*). Die Kommission setzt die anderen Mitglied-
staaten davon in Kenntnis.

(2) Wenn ein Mitgliedstaat von der in Absatz | vorgese-
henen Mdglichkeit Gebrauch gemacht hat, jedoch nicht in
der Lage ist, bis zum 31 Dezember 1992 den V erpflichtun-
gen gemal Artikel 4 nachzukommen, kann die Kommis-
sion eine Fristverlangerung von sechs Monaten gewahren.
Se kann ferner fur die in Absatz | ?enannte Vorlage der
Programme auf Antrag eines Mitgliedstaats, der wegen
seiner nationalen Genehmigungsverfahren auf Schwierig-
keiten stof¥, eine Fristverlangerung von sechs Monaten
gewdhren.

Artikel 6

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnah-
men, um sicherzustellen, daf3 die Einleitung von Abféllen
nach Maf3gabe folgender Bestimmungen begrenzt wird:

a) im Falle bestehender Industrieanlagen, die das Sulfat-
verfahren anwenden:

- Die Einleitung schwach saurer Abfélle und neutrali-
sierter Abfélle in alle Gewasser wird ab 31 Dezem-
ber 1992 fir die gesamten Sulfate (d. h. alle SO,-Io-
nen in der freien Schwefelsdure und den Metallsul-
faten) auf einen Hochstwert von 800 kg pro Tonne er- «
zeugtes Titandioxid begrenzt;

b) im Falle bestehender Industrieanlagen, die das Chlo-

ridverfahren anwenden:
- Die Einleitung schwach saurer Abfélle, behandelter

Abfélle und neutralisierter Abfélle in alle Gewasser -

wird ab 31. Dezember 1989 fur die gesamten Chloride
(d. h. dle CI-Ionen in der freien Salzsdure und den
Metallchloriden) auf die-folgenden Hochstwerte pro
Tonne erzeugtes Titandioxid begrenzt:
130 kg bei Verwendung von natirlichem Rutil,
228 kg bel Verwendung von synthetischem Rutil,
450 kg bei Verwendung von Schlacke (,,slag”).

Wenn eine Anlage mehr as eine Art Erz verwendet, gelten

die Werte proportional zu der Menge dieser verwendeten
Erze.

~

Artikel 7 _
(1) AuRBer im Falle von oberirdischen Binnengewd&ssern

" konnen die Mitgliedstaaten den in Artikel 6 Buchstabe a)

vorgesehenen Anwendungsbeginn bis zum 31. Dezember
199 als spétestem Zeitpunkt verschieben, sofern gréR3ere
technische und wirtschaftliche Schwierigkeiten dies er-
forderlich machen und der Kommission bis zum 31. De-
zember 1989 ein Programm zur wirksamen Verringerung

(*) Diese Unterrichtung erfolgt im Rahmen des Artikels 14 der Richtlinie
78/178/EWG oder, falls die Umsténde dies erforderlich machen, auRerhalb
diesesVerfahrens.
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der Einleitung dieser Abfélle unterbreitet wird. Aufgrund
dieses Programms sollen bis zu den angegebenen Termi-
nen folgende Grenzwerte pro Tonne erzeugtes TItandIOXId
erreicht werden:

" - schwach saure Abfalle und neutralisierte Abfalle: 1200
kg/31. Dezember 1992

- schwach saure Abfélle und neutralisierte Abfélle: 800
kg/31. Dezember 1994.

Die Kommission ist innerhalb von drei Monaten nach Er-
lal3 dieser Richtlinie Uber derartige Félle, zu denen mit ihr
Konsultationen zu fiuhren sind, zu unterrichten (). Die
Kommission setzt die anderen Mitgliedstaaten davon in
Kenntnis.

(2) Die Mitgliedstaaten kénnen, wenn grofiere techn|
sche und wirtschaftliche Schwierigkeiten dies erforderlich
machen, den in Artikel 6 Buchstabe b) vorgesehenen An-
wendungsbegl nn biszum 31 Dezember 1992 als spatestem

770

Zeitpunkt verschieben, sofern der Kommission bis zum 31..

Dezember 1989 ein Programm zur wirksamen Verringe-
rung der Einleitung dieser Abfélle unterbreitet wird, auf-
grund dessen der In Artikel 6 Buchstabe b) festg esetzte
Grenzwert spétestens im Jahre 1992 erreicht Werden

kann. Die Kommission ist innerhalb von drei Monaten

nach Erlal3 dieser Richtlinie Uber derartige Féle, zu denen
mit ihr Konsultationen zu fihren sind, zu unterrichten (*).
Die Kommission setzt die anderen Mltglledstaaten davon
in Kenntnls

Artikel 8

(1) Was die Verpflichtungen nach Artikel 6 anbelangt, so
konnen die Mitgliedstaaten die Einflhrung von Qualitéts-
-zielen vorsehen, die so anzuwenden sind, dai3 sie in bezug
auf den Schutz der Umwelt sowie die Vermeldung von
-Wetthewerbsverzerrungen « gleichwertige Auswirkungen
haben wie die Grenzwerte.

(2) Entscheidet sich ein Mitgliedstaat fir die Anwen-
dung von Qualitétszielen, 0 legt er der Kommission ein
Programm vor (*), aus dem hervorgeht, dal? die Mal3nah-
men in bezug auf den Schutz der Umwelt sowie die Ver-
meidung von Wettbewerbsverzerrungen
Auswirkungen haben wie die Grenzwerte und zwar zu den
Terminen, zu denen diese Grenzwerte gemaBArtl kel 6 an-
gewendet werden.

Dieses Programm ist der Kommission mindestens sechs
Monate vor dem Zeitpunkt zu unterbreiten, zu dem der
Mltglledstaat die Anwendung der Qualititsziele vor-

schlagt.
Die Kommission bewertet dieses Programm nach den
Verfahren des Artikels 10 der Richtlinie 78/176/EWG.

Die Kommission setzt die anderen M|tgl|edstaaten da-
von in Kenntnis.
. ;

Artikel 9

a?}) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mal3-
men, um sicherzustellen, dal3 die Emissionen in die
Atmosphare nach Mal3gabe folgender Bestimmungen be-
grenzt werden:

a) im Falle bestehender Industneanlagen die das Sulfat-
verfahren anwenden:

i) Die Emission von Staub wird ab 31. Dezember 1990

auf einen Hochstwert von 50 mg/Nm? (%) aus grofe-

Quellen und auf einen Héchstwert von 150 mg/

m~ (?) aus anderen Quellen () begrenzt

) Dle Emission von SO,, das in der Aufschlul3- und

Kalzinierungsphase bei der Herstellung von Ti-

tandioxid anfallt, wird ab 1 Januar 1995 auf einen

Hochstwert von 10 k% S0.-Aquivalent pro Tonne
erzeugtes Titandioxid begrenzt.

iii) Die Mitgliedstaaten verlangen den Einbau.von Vor-

richtungen zur Verhinderung der Emissionen von

Sauretropfchen

(') Diese Unterrichtung erfolgt im Rahmen des Artikels 14 der Richtlinie

78/176/EWG oder, wenn die Umstande dies erforderlich machen, aufer- -

halb dieses Verfahrens.
*) Koli%kmeter bei einer Temperatur von 273 K und einem Luftdruck: von
KP:

{*) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission mit, welche kleineren Quellen
nicht von ihren Messungen erfafdt werden.

dqle|chwert|ge .
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iv) Anlagen fir die Konzentration von sauren Abfallen
emittieren nicht mehr als 500 mg/Nm® SO,, be-
_ rechnet als SO,-Aquivalent (*).

. V) Anlagen fir das Résten von durch die Behandlung
von Abféllen entstehenden Salzen werden mit der
besten verfiigbaren Technologie, die keine Uberma-
[Bigen Kosten verursacht, ausgestattet, um die SO,-
Emissionen zu verringern;

b) im Fale bestehender Industrieanlagen, die das Chlo-
ridverfahren anwenden:

i) Die Emission von Staub wird ab 31. Dezember 1939
auf einen Hochstwert von 50 mg/Nm? (?) aus grof3e-
ren Quellen und auf einen Hochstwert von 150 mg/
Nm? () aus anderen Quellen (*) begrenzt.

ii) Die Emission von Chlor wird ab 31. Dezember 1989
auf. eine Tagesdurchschnntskonzentratlon von
héchstens 5 mg/Nm?® (*) begrenzt und darf ‘40 mg/
Nm? zu keiner Zeit Ubersteigen.

(2) Durch diese Richtlinie werden die Bestlmmungen
der Richtlinie 80/779/EWG nicht beruhrt.

(3) Das Verfahren zur Kontrolle der Referenzmessun-
her SO,-Emissionen in die Atmosphére ist im Anhang
8@0 rieben

Artikel 10

Dieinden Artikeln 6, 8 und 9 genannten Werte und Ver-
ringerungen werden von den Mitgliedstasten unter Be-
ricksichtigung der tatséchlichen Produktion jeder Anlage
Uberwacht.

Artikel 11

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Maf3nah-
men, um sicherzustellen, dai3 alle Abfélle aus der Titan-
dioxid-Produktion und im besonderen die Abfélle, deren
Einleitung oder Einbringung in Gewsésser oder deren
Emission in die Atmosphare untersagt wird,

- vermieden oder wiederverwendet werden, soweit dies
technisch moglich und wirtschaftlich vertretbar ist;

- wiederverwendet oder b@aﬂ% werden, ohne die
menschliche Gesundheit zu gefahrden oder die Umwelt
zu schadigen. .

Entsprechendes gilt fur Abfalle, die bel der Wlederver-
Wendung oder Behandlung dieser Abfalle entstehen

Artikel 12

aL) D|e Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaB—
men, um dieser Richtlinie spétestens am 31 Dezember
1989 nachzukommen. Sie setzen die Kommission unver-
zlglich davon in Kenntnis.

(2) Die Mit liedstaaten teilen der Kommission die in-
nerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem un-
ter diese Richtlinie fallenden Geblet erlassen.

, Artikel 13
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Luxemburg am 21. Juni 1989. -
"~ Im Namen des Rates

Der Prasident
C.Aranzadi’

- (') Bei neuen Konzentratlonsprozessen kann die Kommission sich mit einem -
anderen Wert einverstanden erklédren, wenn der Mitgliedstaat nachweisen
kann, daB Techniken, mit denen diese Norm erfiillt werden kann, nicht zur
Verfilgung stehen.

(') Eswird davon aus%egan en, dal? diese Werte einer Hochstmenge von 6 g
prot hergestellt itan OXIdS entsprechen.




198.Ergianzung- SMBLNW.-(Stand 15.8.1990 = MBL.NW.Nr.60 einschl.) 6. 6. 90 (3)

Anhang zum RdEr|. vom 6.6.90

-
o

Verfahren zur Kontrolle der Referenzmessungen der gasférmigen SO,-Emissionen

Dieds SO,-Aqmvalente angegebenen Mengen an SO, SQ, und Sauretrdpfchen, die von den ei nzel nen Anlagen emit-
tiert werden, werden unter Beruicksichtigung der wahrend der Dauer der Messung emittierten Gasmenge und des wah-
rend der glelchen Dauer ermittelten durchschnittlichen SO./SO,-Gehalts ermittelt. Der SO,/SO;-Durchflu8 und der
S$0,/80,-Gehaltmiissen, auf gleiche Temperatur- und Feuchtlgkeltsbedl ngungen bezogen, ermltteltwerden



